
۳۳

ای باغبـــان، ای باغبـــان، آمـــد خـــزان، آمـــد خـــزان

ای باغبـــان هـــين گـــوش کـــن، نالـــه درختـــان نـــوش کـــن

هرگز نباشـــد 밉 ســـبب، گرƧان دو چشـــم و خشـــک لب

حاصـــل درآمـــد زاغ غـــم، در بـــاغ و مــــی کوبد قـــدم

ـــه و یاســـمن ـــو ســـرو و لال ـــو نســـترن، ک ـــو سوســـن و ک ک

کـــو میوه هـــا را دایـــگان، کـــو شهـــد و شـــکر رایـــگان

کوکوزنـــم فاختـــه  کـــو  شـــيرƧن فنم،  بلبـــل  کـــو 

کاشـــانه ای از  افتـــاده  دانـــه ای،  آدم  چـــو  خـــورده 

گلشـــن چـــو آدم مســـتضر، هـــم نوحه گـــر هـــم منتظـــر

ــیه ماتـــم زده ــه سـ ــان صـــف زده، جامـ ــه درختـ جملـ

بـــازده  밉جـــوا آخـــر  ده،  ســـالار  و  لک لـــک  ای 

جـــو بـــه  بازآیـــد  آب  آن  عـــدو،  زاغ  ای  گفتنـــد 

صبــــر کن ای زاغ بیهـــوده ســـخن، ســـه مـــاه دیگـــر 

ـــرگ از درد دل، بنگـــر نشـــان، بنگـــر نشـــان ـــر شـــاخ و ب ب

نوحـــه کنـــان از هـــر طـــرف، صـــد 밉 زƥـــان، صـــد 밉 زƥـــان

زعفـــران رخ  زعفـــران،  رخ  دل  밉 درد  کســــی  نبـــود 

پرســـان بـــه افســـوس و ســـتم، کـــو گلســـتان، کـــو گلســـتان

کـــو سبزƦوشـــان چمـــن، کـــو ارغـــوان، کـــو ارغـــوان

خشـــک اســـت از شـــير روان، هـــر شـــيردان، هـــر شـــيردان

طـــاووس خـــوب چـــون صنـــم، کو طوطیـــان، کـــو طوطیان

پرƧـــده تـــاج و حله شـــان، زƧـــن افتنـــان، زƧـــن افتنـــان

چـــون گفتشـــان لا تقنطـــوا، ذوالامتنـــان، ذوالامتنـــان

و نوحه گـــر، زان امتحـــان، زان امتحـــان 밉 بـــرگ و زار 

در قعـــر رفتــــی یـــا شـــدی، بـــر آســـمان، بـــر آســـمان

عـــالم شـــود پررنـــگ و بو، همچـــون جنان، همچـــون جنان

تـــا دررســـد کـــوری تـــو، عیـــد جهـــان، عیـــد جهـــان
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